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Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir.
pétroczna 3 ZIr. — kwar-
talna 1 Zlr. 30 kr.
miesigczna 30 kr. ra. k.
W kraju z przesytka po-
pztowa rocznie 8§ Zlr.
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 2 Zir. m. k.

DWAJ BLIZNIETA.
I11.
Uczta weselna.

(Ciag dalszy.)

Owoz wsérod tego samego krajobrazu jesienia ubar-

wionego, siedziatla Olanka na tem samem miejscu, co roku

przesztego. Lecz chwila do chwili niepodobna, nie jednej

zawsze barwy przeda si¢ nici zywota ludzkiego; niestate
sg pogody nieba, ktére ma tu promienie sloneczne, a tam

rozgi deszczowe, a najniestalsze to niebo zycia istotnego,

wszystkim chmurom i burzom podlegte. Jakze zmieniona

jest biedna Olanka. Znikla dawna $wiezo$¢, znikta krasa

mtodosci, znikly rumiefice zdrowia i spokoju, znikly owe

dotki przy ustach swawolne i wesole. Twarz jej zawsze

fadna ale blada, wychudta, pozoétkta, stracita dawny urok

wiosny, pelnej zycia i nadziei. Oczy tyszcza jeszcze,

ale nie ogniem spojrzenia, jeno szklannym blaskiem tez,
ktore biedaczka darmo $ciera fartuszkiem, bo tam w swej
Nawet

piersi zbolatej ma ona niewyczerpane ich zrédio.

jej ubidr, jakkolwiek staranny i czysty, ma w sobie siady
pewnego zaniedbania, ktére nawet zdaje si¢ by¢ naumysl-
ne; bo u kobiety gdy przejdzie szczescie rojone a zawita
sig,
kobiety jest najdzielniejszym dowodem jej zywotnosci. To
tez Olanka

smutek, znika i dawna jej che¢é podobania ktora u

siedziata okryta jakim§ rantuchem; a moze
wdziala go, by si¢ od jesiennego zabespieczy¢ =zimna, a
moze'?., ktoz odgadnie wszystkie moze mys$li czlowieczej.
Usiedziata zadumana =z zaci$nigtemi ustami, ktore si¢ le-

dwie zlekka odmykaly dla westchnien, widocznie ulatu-
jacych w zimne powietrze. I nie oglada si¢ jak roku prze-
sztego, nie wytgeza oczow naprzeciw!.. Biedaczka”, ona ni-
kogo nie oczekuje, niczego si¢ nie spodziewa.

I jak roku przeszlego, na drugiej goérze o krzyz opar-
ty patrzal na nig Iwan czarny. Nie zmieniony ani w twa-
ani w ubiorze tylko zdawatl sig

rzy, spojrzenie

mie¢ pos¢pniejsze i grozniejsze.

swym,

— Olanko! Olanko! zawotal jak roku przesztego.
Dziewczyna nie przestraszyla si¢ nawet jak roku prze-
bo kto

czegdz ma si¢ jeszcze straszyc.

sztego , wszystko stracit az do ostatniej nadziei,
Spojrzata obojetnie przed
siebie, a postrzeglszy czarnego Iwana wyrzekta nie bez
gorzkiego szyderstwa:

— Witam ci¢ bracie po dlugiem niewidzeniu cig.

— Musiatem si¢ oddali¢ z tych stron, a teraz....
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Og-toszeuia wszelkicgro
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
1% kr. i za doptatg 10 kr.
stgploweg-o.

Bidro expedycyi w ksig-
garni If~ W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1 41.

— Przyszedtes widzie¢ Olanke.
— Szkoda stéw proznych! — Nie stuchatas rad moich.
— Rady! rady! a wszyscy radzg! Czernu kiedy nieu-
radza co na $mieré, nikt umrzeé¢ nie chce, a przecie przyjsc¢
musi, i zetnie czlowieka, jak kosa $cina najpigkniejsze
zi6tko.

— Biedna Olanko! Ja si¢ zemszcze za ciebie.

— Ja waszej zemsty nie potrzebuj¢; gdyby nie wasza
zemsta, toby jeden brat nie poszedt na dworaka, a drugi
na opryszka, i siedzieliby w domu i ojciec by siedzial i
pilnowaliby corki i siostry, i nie zostawili jej samej jednej
A serce

z sercem mlodem i starg baba. szaleje a stara

wariuje. Ja nie chce zemsty, bo ja nie taka jak wy, ja

go kocham jeszcze, a on jezeli przestal, to stuszna kara
za moja glupote, i za wasze zle mysli naprzeciw niemu.
Ale jezeli mnie kochal, bylam szcze¢sliwa! szcze$liwsza niz
wszyscy ludzie — jakby ja juz byta w niebie. 1 pamigtaj

Iwanie, ze jakby$ chcial si¢ zemésci¢, to miedzy toba a
nim bedzie pier§ ta moja, pier§ twojej siostry, i jej biedne,
bardzo biedne serce. A teraz nie mamy co moéwié z so-
ba, badz zdréw bracie. 1dZz ztad, bo tobie niebezpiecznie.
Ty masz wrogéw co na ciebie czyhaja wszedzie.

— Ja si¢ nieprzyjaciét nie boj¢. Nie takie ja przebyt
rzeczy.
bo zte

dzie z tej strony, z ktorej si¢ go czlowiek niespodziewa.

— Strzez si¢ jednakze bracie! czasem przyj-

— Nie gadajmy stow daremnych. Ja przyszedt tu, bo
cho¢ ci¢ od dziecka nie widziatem, ale ci¢ kocham, bo ja
twoj brat. O zems$cie nie moéwmy kiedy nie chcesz, cho-
ciaz bég sam najlepiej umie i nadgradzaé¢ i karaé i co sig
ma sta¢ to si¢ stanie, czy ty zechcesz czynié, czy przeze-
mnie czy bezemnie! Ale trzeba ciebie ratowac, bo wiem,

ze juz ludzie palcami na ciebie pokazuja. A ja nie chce,

by na corke¢ mego ojca ludzie pokazywali palcami.
Biedna dziewczyna zastonila oczy koncem rantucha.
A czarny Iwan tymczasem kilka $mialemi skokami ztoczyt
si¢ z gory, i po chwili stal kolo siostry.
, — Na to mam ratunek dla ciebie.
Dziewczyna podniosta oczy w gore, jakby tylko z tam-

tad oczekiwata ratunku.
Masz tu korzonek rzadki,

ro$nie jarach, zgotuj go Olanko i wypij, a ludzie przesta-

on tylko w dalekich

na patrzy¢ na ciebie krzywo, przestang palcem ciebie wy-

tyka¢, i zapomna.
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Dziewczyna stuchata go z uwaga natezong, patrzac w

oczy jego, w ktoryclf odbijalo si¢ tylko wielkie dla niej
politowanie.

Nie chce, nie! — ozwata si¢ wreszcie, ja nie chcg
czarow.

— To nie czary.

Iwanie! ja nie chc¢ zabija¢, nikogo, ani siebie. I
tkanie okropne przerwalo jej mowe.

— Jak nie wezmiesz i nie wypijesz, to popetnisz inne
zabojsiwo.

— Zabojstwo ? — krzyknegta zdziwiona.

— Ja nie chcg zeby Iludzie palcem ciebie wytykali.
Jak nie wypijesz, to twoj zdradliwy kochanek nie ujdzie
trzech dni mego oka i mojej kuli. Czy rozumiesz Olanko!
— A jezeli wypije, przysiggniesz mi, ze mu dasz po-
kéj, pokdj na zawsze.

Choc¢by si¢ ozenit z ta bialg panienka tam na pta-
szczyznie.

~ Co nam do tego, niech si¢ zeni, ta biala panienka
jemu rowna; dobrze robi. Przysiggniesz ty Iwanie?

— Przysiggne.

— Na pamig¢ ojca i matki i na zbawienie twoje, i na
ten krzyzyk co mnie Mykita darowat.

Wzdrygnal si¢ czarny Iwan przez chwilg, ale przy-

siaggl, na pami¢¢ ojca i matki, na wlasne zbawienie i na
ow krzyzyk fioletowym blaskiem kamieni tyszczacy.

— Daj ten korzonek, dzi$§ jeszcze wypije, i lepiej, mo-
ze pan BoOg w niebie pozwoli, abym naraz,i na-sobie po-
pelnita zabodjstwa.

I rozeszli si¢. Czarny Iwan w goéry; biedna Olenka do

swej chaty. n \
A wieczorem zaniemogla biedaczka Okropjjrc'; lezala
to w dreszczu, to w goraczce, a bole konwulsyjne szar-

pato ciato biednej dziewczyny.

Chudsza, okropniejsza i wigcej oblakana jak dawniej

rzucata si¢ stara Wsrwara na przypiecku, a gniew, obu-
rzenie i szalenstwo tyskaty jej z oczéw, wylatywaly ury-

wanemi slowy z ust.

O piec oparty stat Mykita na pozor obojetny, ale zbu-
rza, z pieklem w glebi piersi.

— I co6z jest tej dziewczynie?— spytal Mykita poraz
dziesiaty, lecz dotad zadnej nie odebrat odpowiedzi, bo 0-
lanka nie mogta odpowiedzie¢, a stara pletlta trzy po trzy.

— A co si¢ miato sta¢? Jeden brat ja wykierowal, o
co wykierowatl to wykierowal, z niej pani, jasnie wiel-
£o,
jasnie wielmo-

mozna! bedziesz zong — moéwil,
go,

I gtupia dziewka uwierzyta, i przedata si¢ za gtu-

kochaj réb co on

zechce, kochaj kochaj dziedziczko!

znal!
pie obiecanki. A drugi brat, znasz go, on taki czarny, nie

bylo go, bo ja nie wiem dla czego... dat jej taki korzonek,

aby jej

kali tern panstwem wr oczy.

panstwo to wypedzi¢, i ludzie, zeby nie ¢wier-
Mykita zacisnagl ze¢by, a stuchal z uwaga i nic nie od-
powiedziat.
— A kiedy wesele? Mpykito! ty druzba — krzyczata
bo

ty psie na uwiezi, pilnuj

wariatka dalej. Mowr kiedy, ty wiesz wszystko, ty

wierny stugo, swego pana, co

tam babka, co tam matka i ojciec, co tam siostra, niech
ich djabli wezma wszystkich; byle pan byl kontent, i po-

chwalil, i nowa obrozke kupit.

— Milez stara!l — wrzasnal zniecierpliwiony Mykita.
Co wy si¢ ta na. tern rozumiecie, to tylko stary pies, albo

stara baba,

co wrzeszczg sami

nie wiedza dla czego, i

szczekaja do miesigca, zeby kazdy styszatl, i kazdy si¢

$mial, i drugiemu wygadal. Ja nie pies i nie baba, wiem
co robig, jak robi¢ i kiedy zrobie. A kto mi raz w dro-
ge wlezie, to go i sam Bog nie wyratuje. Ja zadnej krzy-
wdy nigdy nie zapomne, zadnej krzywdy, klokolwiekby

mnie pokrzywdzil, ktokolwiek!

— Dworak! pies na tancuchu! jednego poglaszezesz,
drugiemu podchlebisz albo dasz co do r¢ki, i wszystko
pojdzie po dawnemu. Ale jest inny. O to mi caty czlo-
wiek, nikomu nie stuzy, nie chiepcze jak pies cudzej stra-
wy, ten si¢ zemsci! zemsci! zems$ci okropnie !

— On! — wykrzyknal Mykita, i zasmial si¢ poteznie.

On niech wtasnej pilnuje skory!

— On! — zajgczata chora. On! msci¢ si¢ nie bedzie,
ja przecie wzigtam dla tego to lekarstwo, wzigtam go na
sumienie. Pn'j)fzysiagl\mi na pamig¢ ojca i matki, i na

zbawienie/wtasne, i na ten -krzyz- co§ mi go dat bracie.

— Przysiagt na pamig¢¢ djca i matki i na zbawieoie, i
na krzyz $§wigty! — zakrzyczal przerazliwie Mykita a §miat
si¢ jeszcze przerazliwiej, a/tak nienaturalnie, Zze az stara
za piecem zacze¢la si¢ .zegnaé, a tak glosno az si¢ szybki
I tobie dat ha!

aby$ unikne¢la wstydu. Alez ten wstyd twoj

w chacie zatrzgsty.
dobry brat!

lekarstwo! ha! to

glupia dziewczyno, ten wstyd twoj, to byla najwigksza

dla ciebie zemsta, on by go byl okupit ztotem i krwawe-
mi tzami, on zakochany teraz. Jego serce czute rozedrzeé

mozna bylo. A teraz nadaremnie! [ to zniweczyl czarny

Iwan! Hej Iwanie! Iwanie! przyjdziemy do rachunku, a

bedzie diugi, a bedzie sprawiedliwy!

— Bracia! bracia! bliznieta! wszystko przeklete! Do-
pust bozy! — mruczata stara stowami coraz cichszemi, i

coraz mniej zrozumialemi, jakby si¢ jej i jezyk i glowa
poplataty do reszty.
— Oj matko! matko! mowita ptaczliwym glosem cho-

ra dziewczyna. Te to twoje przeklenstwa, co$ je rzucata

z chaty na dwor, te to boza kara i sprawiedliwo$é rzuca

nazad do chaty, na nasze glowy. Boze wielki zmituj sig!
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Mykita wybiegt z chaty, a w chacie nastatlo milczenie

przerywane tylko czasem jg¢kami chorej, i mruczeniem

starej.
Aby juz dalej postapi¢ bez zatrzymywania si¢, za cig-

giem naszej powiastki, dodamy jeszcze, ze od owej nocy
burzliwej Mykita nie-chcial gada¢ z Malanka, i choé bie-
dna, skruszona kobieta biegata za nim, i za nogami si¢

jego wtoczyta, odpychal ja zawsze, i zawsze jedno i to
samo odpowiadatl:

— IdZz precz odemnie! kochanko opryszkal..

Ani tez przez ten czas widzial si¢ z czarnym Iwanem,
ktory w skutek powieszenia zyda, i robionych zabiegow
oddalit

czy nawet jak wie$§¢ niosta wyniost

by jego 1 cala pojmaé¢ Dbandg, si¢ czy Ww in-

ne strony podgorza,

si¢ na Wotoszczyzng, czy na Wegierssczyzng.

Matanka za$§, po niejakim czasie, przestala biegaé za

Mykita, jeszcze si¢ pocieszyla, a ludzie we wsi zaczeli

nagle wiele o niej gwarzy¢é sobie do ucha: jakoby dusze

zapisata diabtlu, ktory caly czarny jak wegiel, odwidza
ja o polnocy, i rézne przynosi kosztowne podarki. My-
kita stuchal to wszystko, i milczal, jeno czasem zgby

zacisngt, a $miat si¢ $miechem okropnym.

Wro¢my wigc teraz do Zahorzec, gdzieSmy zostawili
naszych kochankéw roztkliwionych zbytkiem uczué, szcze-
$cia 1 rozkoszy; w chwili kiedy nadeszli panstwo Mi-
nieccy.

Pan Mikotaj zatrzymat si¢ chwile, i na poczciwej jego
twarzy znaé¢ byto trochg¢ zaklopotania, jakby sam nie wie-
dziat, w jaki sposob przyja¢ to szczegdlne rozrzewnienie
Moduni i pana Piotra, siedzacych w czutej parze nad wo-

da, pod zastong ptlaczacej wierzby. Pani Julia u$miechneta

si¢ czy na widok rozczulonej pary, czy moze na widok
zaktopotania mezowskiego. Milodzi oczywiscie zmieszali
si¢ niepospolicie, i zerwali z miejsca swego zarumienieni

niepospolicie.

— Co6z tak smutnego opowiadale$ panie Piotrze, ozwa-
ta si¢ Matka z swawolnym usSmiechem; zeScie si¢ az obo-
je poptakali.

i rzucita sig

I owszem mamo!.. zawotata corka,

na tono matki aby ukry¢ swoje zmieszanie. To nie byto

hic smutnego.

— Nic smutnego!., to doskonale! wigc to wesote ja-
kie§ opowiadanie poruszyto was do tez!.. mowita dalej
matka. Opowiedz ze i nam jeszcze Piotrze!..

— Mamo! mamo! szeptata corka do inatki blagaja-

cym glosem; i zamilkta, i uspokoila si¢, gdy jg matka

serdecznie przycisngta do serca, i w rozpalong pocato-
wata gltowke.

i przywotawszy na
przystapit

wreszcie do panstwa Minieckich, i porwawszy ojca i mat-

Pan Piotr, zebrawszy zmysly,

pomoc cala odwage i1 $mialos¢ dawniejsza,

ke za rece, ucatowat je...

— Ja si¢ os$mielitem prosié!-—— i $miem teraz

uda¢!.. Dalej ani rusz! ani slowa wigcej nie zdotal wy-

mowi¢ biedny pan Piotr.

— Prosi¢!.. przerwata matka z u$miechem na twa-
rzy, a lza w oku. Prosi¢ zapewne o trzecig jeszcze
reke!.... Podaj ze mu ja Moduniu.

I w rzeczy samej, pan Piotr porwal trzecia r¢ke¢ z za-

patem, S$cisnat w szerokiej dloni swojej, chcial mowic,

tylko
jakie na wszystkich trzech sktadal rekach.

lecz zdobyt si¢ na lzy i na gorace pocalowania,

Lecz na c6z mamy dalej przecigga¢ t¢ rownie dla nas

jak 1 dla rodzicow zrozumiatg sceng. Bo przeciez poro-
zumieli si¢ wszyscy stowami, jak si¢ juz rozumieli mys$la.
Pan Piotr zdobyt si¢ na formalne o$wiadczenie, ktore jak
to juz widzielismy naprzod, zostalo przyjete, a nawet za
pozwoleniem rodzicow wtlozyt na pigkny paluszek Moduni,
pierscionek jaki$§ skromny, ktoéry nosita jeszcze jego matka,
gdy byt

zakonczone

a ktéory mu panna Gertruda oddala, dzieckiem

jeszcze. Improwizowane zargczyny zostaty

serdecznem blogostawienstwem rodzicoéw, serdecznemi tza-

mi wszystkich, 1 najserdeczniejszym rumiencem Moduni,

ktorej serduszko ttukto si¢ po tonie, pelne wzruszenia i
rozkoszy. I na koncu ulozonem =zostato, ze si¢ wesele od-

bedzie w same zapusty. Zargczeni westchneli. Panu Pio-

trowi wydal si¢ zapewne za dlugim ten czas oczekiwa-

nia, a Modunia nie umiejgc sobie zdaé sprawy z tego

westchneta, dla tego ze pan Piotr westchnat.
Zaczal si¢ dla naszej pary czas najpigkniejszy, jedyny w

zyciu, niczem nienadgrodzony, ktdérego zadna sila, nawet
w calym jego blasku
Nie

iz mitosé

sita wyobrazni nie zdota zwrocic,

wio$nianym, w calym jego uroku =zaczarowanym.

dla tego mowig¢ to, izbym chcial utrzymywad,

przedslubna mocniejsza by¢ musi koniecznie od milosci

poslubnej; wszakze mnogie mamy przyktady malzenstw

kochajacych si¢ stale, czule, az do grobowej deski; nie-

mniej przeto powtarzam, ze czas ten przed$lubnych ma-

rzen dwojga kochankéow, marzen czystych,I niewinnych, w
ro
marzen cztowieka

niebo ulatajacych, uszlachetniajacych

przewaga duszy nad cialem, marzen niepokalanych egoiz-
mem a konieczno$cia zycia rzeczywistego; ze czas ten,
ktory si¢ nam zwykle przez glupia niecierpliwos$é cztowie-
cza tak dlugim wydaje, izbySmy go kosztem kilku lat zy-
nie-

cia skroci¢ chcieli; ze czas ten jest najcudniejszym,

powrotnym, nieodzalowanym epizodem zycia ziemskiego.

Jest to moze 6w Eden Adama i Ewy, ktory my sobie, by
tak

skoro

go znizy¢ do naszej miary i naszego pojgcia,
Bo
swojego domku;

zmy-

stowo przedstawiamy w postaci raju. tylko
przestapia progi

wymagania

mtodzi malzonkowie

wchodza =z niemi wszystkie rzeczywistos$ci,

wchodzi mys$l o jutrze, z wszelkiemi swemi sumolubnemi

nastepstwami, wchodza =zajecia nieodzowne, obowiazki,

wchodzi troska o gospodarstwo, o ehleb codzienny, troska
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rzeczywistego, nieodstepna juz towarzyszka az do ostatnie-
go, do prawdziwego odpoczynku — w grobie!..

I nasi kochankowie zyli z dnia na dzien szczesliwi,

ale nieSwiadomi

wlasnego szcze$cia, bo przyspieszonem
biciem serc swoich gonili naprzod, by predzej stanagé
u kresu zyczen swoich. I mijaty dzien po dniu te naj-

cudniejsze brylanty, z skarbu ich Zywotu, trwonione jak
zwykle, rozrzucane bez mys$li, pogardzone prawie. I prze-
szta jesien, 1 nadeszly pierwsze

do
ich dotad nie uderzyta

$niegi! A Bog wie ile

razy ukradkiem

zajrzeli kalendarza, dziwiac sig,

ze nigdy ta wielka i zajmujaca
waznos$¢ literatury kalendarzowej. 1 przyszly od gor zi-
mowe wiatry! Jakze dla nich harmonijnem bylto ich zto-

wrogie wycie. [ cata okolica pokryta si¢ zimowym ca-
tunem, ktory dla nich wydal si¢ najcudniejsza szata we-
selnag!.. I nadszedt rok nowy! ktory mial byé¢ pierwszym
rokiem ich szczg¢$cia, jak czule przez nich byl przywitany.
1 zaczegly si¢ nareszcie zapusty, ktéore z niemalem kochan-
kow niezadowoleniem, glupi jakis

kalendarzowy tworca

przedluzyt nieszkonczenie, a $lub wedle woli rodzicielskiej

mial si¢ odby¢ w same ostatki. Zasypane S$niegiem gor-
skie drogi byly prawie do nieprzebycia, a przeciez codzien
z rana odzywaly sie zwiastujace
przybycie sanek pana Piotra, i codzien wieczorem te same

dzwoneczki

znajome dzwoneczki,
kotysaty w sen rozkochana dziewczynke, i
przeistaczaly si¢ nagle w cudng dla niej harmonig dzwo
noéw koscielnych, ogtaszajacych godzing $lubu. Juz naresz-
cie dni tylko kilka dzielito ich od dnia tak goraco upra-
gnionego.

Lecz za nim przystagpimy do opisania dnia
siemy pobieznie opisa¢ kilka wydarzen,

tego, mu-
ktéore rownie po-
bieznie dotkne¢ly pana Piotra, i niejedna chwilowa chmurka

obdarzyly pogodne jego czoto. Innym razem, gdyby nie

byt tyle zajety mitoscia, wydarzenia te bylyby go zajety

niepospolicie, i nie jedng wywotalyby burz¢ w jego gwat-

townem usposobieniu. Jakoz w rzeczy samej czarny Iwan,

ktorego bytnos¢ w okolicy wszystkim data si¢ we znaki,
staral si¢ mianowicie o to, aby si¢ panu Piotrowi przypo-
mnie¢. W jesieni jeszcze i to w biaty dzien zabieral mu

bydto z pastwisk, na poczatku zimy $wiezo postawiona

gorzelni¢ podpalil, i za kazdym razem, czy to karteczke

napisang, ktéora Bog wie jakim sposobem dostawala mu

si¢ do rak, czy przez gorala jakiego, ktéory mu w prze-

jezdzie donosnym z gbéry zakrzyczal glosem, donosit mu,

ze on jest sprawca tych wszystkich psot jemu wyrza-

dzonych. Daremne byty wszystkie usilowania pana Pio-,

tra, aby potozy¢ jaki koniec tym wszystkim napa$ciom;

spozniona pora robitla niepodobienstwem wyprawe jaka

zbrojna i urz¢dowa naprzeciw opryszkom, ktéorych naj-

lepszym sprzymierzenicem byta trudna do przebycia,

dobrze znajoma miejscowos$¢.

a im

Catym jego'ratunkiem byta
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zycia | podwojona ostrozno$¢,

ktorej potrzeba sama przejmywata

nieraz pana Piotra wscieklym gniewem; tem wigcej, ze

gdy si¢ te wszystkie napasci nie mogty utai¢, postrzegal

on nieraz na twarzy pana Mikotaja, a nawet na twarzy

pani Julii, wyraz tlumionego, ale zZle ukrytego niepokoju.
— 1 powiedz mi panie Piotrze!

Miniecki;

.zapytal go raz pan
czy nie wiesz kto jest ten czarny Iwan, ktory
widocznie ciebie przesladuje, i tobie najwigcej si¢ odgraza.

— Niewiem zupelnie! odpowiedzial pan Piotr najszcze-
rzej, bo

w rzeczy samej nie wiedzial ani stowa o dzie-

jach rodzinnych czarnego Iwana.

— Czy nie jest on z twojej wsi? dodata pani Julia.
Zdaje

— si¢ ze niel bo by Mykita otem wiedzial...
— A dobrej wiary Mykity czy jeste§ pewien? pytala
Julia dalej.
— Mykity ? ..

odpowiedzial z zadziwieniem robigcem

zaszczyt jego sercu; jak siebie samego!..

— Bosmy mysSleli; ciagnat dalej pan Mikotaj, czyli ten
czarny Iwan nie jest poddany z Krywenki, czyli.moze
dawniej nie wyszedl z niej... moze jeszcze za ojca twego
ktory jak wiem... byt dosy¢ surowy. A ci gorale sa na-
der msciwi!

— Ze nie jest on z Krywenki, tego pewien jestem,
bo przypominam sobie ze mi kiedy$ Mpykita
iz on przybyl z tamtych stron Karpat, z Wegier!...

Panstwo Minieccy uspokoili si¢ wprawdzie na to powie-

rozpowiadat

dzenie, ale zaréd niepokoju utkwil na nieszczgscie w ich

sercach.

CD- c- n-)

Maj, wiosna, wokoto
Pogodnie, wesoto,
Zielono, bigkitnie,

Co kwiatek, to kwitnie,
Co ptaszek, to $piewa,
Gaj, pola i drzewa
Brzmig w kolej, jak tony
Tejz piesni i strony.

1 oto w ogrodku,

Po kwiatkach, w drzew chiodku,
Sréd plaséw, igraszek,
Jak kwiatek, jak ptaszek,
Tesiutka, malutka, j |
Swawolna filutka,

To $piewa, to biega,

Ki sad si¢ rozlega,

To piosnka, to $miechem,
To krokéw jej echem.

A na ganku, jak co ranku,
Za wczorajsza w polu prace,
Robotnikom, najemnikom.
Ojciec siedzac dzieli ptace.

Postrzegta,
Przybiegta,
I obces do taty:
»Jaki ty bogaty!



,Dajze i mnie proszg,
,»Cho¢ grosz, cho¢ trzy grosze!*
»A za co? — Ej tato!..*
»A na co?— ,0Ot na to,
»Na wtoczki, koralki
»Na rdézne zabawki,

»Na sukni¢ dla lalki,
,Obrozke dla Zwawki"...
I nagle jak sroczka,
Porwata rubelka,

I rada z figielka.

Ociekta jak skoczka.

Po godzinie ojciec stucha,

W catym sadzie cisza gtucha,
Nikt nie skacze, nikt nie $piewa.
Gdziez to Tesia?— W cieniu drzewa,
Twarz na dtoni, dton na sgku,
Siedzi wsparta, z rublem w reku.
Siedzi, mysli, co za niego

Kupi¢ komu, wiele czego?

Suknie niafice ? —rubla mato:
Sukni¢ lalce?—jaka? biata?
Nie! — Zielong?—t¢ juz ma;
Z61ta? — nie, fe! zotta zla;
Wige rozowa, czy bigkitna,

Ale cala aksamitna!...

Lecz czyz na to rubla dosy¢?
Mozna tat¢ znow poprosic,

Ale kto wie, da czy nie da?
Wreszcie z tata mniejsza bieda.
Ale mama! Czuje sama,

Ze dzi$ z mamg przed $niadaniem,
Nie najlepiej poszta gama

Jak po grudzie szto z czytaniem
Mama powie, tata kto wie,

A nuz moze kaze sobie

Odda¢ nawet co dat ?— Bieda!
Co tu poczaé? Glowke skrobie,
Sama sobie rady nie da.

»No! toz nie chce nic kupowac.
»Rubla schowam. A gdziez schowac?
»Skrzynki nie mam. Ancia mowi
»Ze najlatwiej ztodziejowi
»Przyj$¢ i ukrasé. No, to wiloze
»Pod poduszk¢. A jak moze

,»On z 16zeczkiem mnie wyniesie?
,»Obudze si¢ w nocy, w lesie ...
»Ach! i dalej w placz zatosny.
»Ach! ty rublu! ty niezno$ny!
,»Co ja muszg eierpie¢ za cig!
»Precz odemnie! oddam tacie.®

Juz chce skoczy¢, i znow stoi.
Spuszcza gtowke, znow co$ roi;
Zal rubelka. Jak si¢ odda,

Juz go nazad nie odebrac.
Chowa¢, klopot; straci¢, szkoda.
Ach! najlepiej bylo nie trac!

Lecz co zrobi¢ wziawszy juz?
Gdy tak duma, Aniot-stréz,
Stroz jej mysli i serduszka,
Zlitowat si¢, i do uszka

Szepnatl z cicha: ,Biez do mamy!
»Tam jest madrosé¢, tam skarb dzieci.
,»Nie doradzisz sobie samei,

»Az BoOg przez nig nie o$wieci.*

Tesia cata zczerwieniata,
Nie wie, ze to glos aniota:
Czuje tylko ze si¢ stata
Znéw spokojna i wesota.
1 do mamy.

Az u bramy
Mama z jaka$ biedna gada,
Co w pot naga, wsparcia btlaga,
0 swych dziatkach rozpowiada.
Ma ich czworo; jedn¢ chora,
Troje z gtodu mra bez chlebal
Zal zdjat Tesig; rubla niesie,
Wie juz co z nim zrobi¢ trzeba.
1 gdy mama i uboga,
1 Aniot-str6z, w tejze chwili,
Z rozrzewnieniem, w imie Boga,
Wszyscy ja blogostawili;
Aniot-str6z tchnal w jej sumienie
Nauk¢ na cale zycie:
Ze szcze$cie daje nie mienie,
Lecz dobre mienia uzycie.

A. E. Odyniec,

Teatr.-

Weszto u nas w zwyczaj, narzeka¢ na literaturg, tak powie-
Sciowa jak 1 dramatycznag francuska. Tak samo narzeka i dzienni-
karstwo angielskie, niemieckie, wloskie, dunskie, szwedzkie, rossyj-
skie i 1. d. Zarzucaja pisarzom francuskim potworno$¢ i nienatural-
no$¢ obrazdow, ubieganie si¢ za escentrycznoscia, memoralno$é i t. p.
Napascie te sa ciagte, nie maja konca ni miary. 1jakiz skutek tak
usilnej i wytrwatej opozycyi? Oto wszystkie sceny europejskie
wielkich i matych narodow, zaczawszy od londynskich, a skonczyw-
szy na matej budzie stowackich wedrujacych aktorow, coraz wigcej
utrzymuja si¢ jedynie z przektadow francuskich. Oto wszystkie bu-
doary europejskie zarzucone I'rancuskiemi romansami a magazyny i
warsztaty ttumaczeniami z francuskiego. A pochodzi to ztad, iz fran-
cuzi praktyczniejsiw tym wzgledzie sa od innych narodow. Gdzieindziej
kazdy poczatkujacy nawet pisarz zakrawa natychmiast na Szek-
szpira lub Moliera, pisze dla potomnosci, i chcac by¢ oryginalnym
i tak jak tamci, nowa er¢ stanowi¢ w literaturze, wymysla formy i
ksrtatty nowe chocby najdziwaczniejsze. A ze jeniusze, jak Szekspir
lub Moliere zaledwie w kilku lub kilkunastu wiekach raz si¢ pojawiaja,
wigc usitlowania te ida w niwecz i zapomnienie. Francuscy pisarze
przeciwnie, nie maja tej pretensyi. Pisza oni wyraznie dla chwilowej
potrzeby, niec dobijaja si¢ stanowiska, z ktéoremby do potomnosci
przeszli, ale starajg si¢ dzi§ i jutro zgromadzona publiczno$¢ ubawic,
rozweseli¢, lub rozczuli¢, zasmuci¢ i pocieszyé. Wytknawszy sobie
tak bliski zakres, wchodza z ta publicznoscia i w blizsza stycznos$c.
Zyja wraz z nig, wraz z nig odbieraja wrazenia i wiedzg wiec w ja-
ki sposob na nig w tej chwili wpltyna¢ mozna. Arcydzietl nie pisza,
zawiklania sg zbyt wyszukane, bo im chodzi jedynie o chwilowy
efekt nie o artystyczng wiecznotrwalag budowe, bo oni jutro zabiora
si¢ do innego dziela a zapomna o dzisiejszem pierwej moze, niz pu-
bliczno$¢ sama o nim zapomni; ale pisza zajmujaco.

Podobnie napisanym i podobnie zajmujacym dramatem jest da-
ny w $rod¢ po raz pierwszy na tutejszej scenie polskiej pod napi-
sem: Wrozka la Voisine. Niewdzigczna i nieuzyteczna to praca roz-

ibiera¢ podobne dramata. Lepiej bedzie tres¢ sama opowiedziec.



W akcie pierwszym mieszkanie wrozki, przebiegltej dworskiej
intrygantki. Pani Krystyna, zona prokuratora przychodzi do niej w che-
ci wywiedzenia si¢, co si¢ stalo z jej corka, ktora przed zamazpoj-
Sciem swem miala, a o ktoérej maz jej nic nie wie. Corke te jej wy-
kradziono. Wroézka prokuratorowa poznaje. Ta sama bowiem wro6zka
byta glownem narzgdziem dla bogatego pana do uwiedzenia pod-
stepnego ubogiej w Ow czas Krystyny. W tem nadchodzi i proku-
rator, ktory rowniez od wrdézki dowiedzie¢ si¢ chcial, czy to praw-
da, co o jego zonie ludzie moéwia, iz pierwej miata dziecig, i czy to
prawda, iz schadzki Krystyny z bogatym paniczem odbywaly si¢ u
wrozki. Wrozka bojac si¢ aby nie wykazato sig, iz ona w tej zbro-
dni ma udzial, osobliwie iz i tak o rozmaite inne u tegoz samego
prokuratora zaskarzona jest, wprowadza prokuratora w btad, skta-
dajac powdd do plotek miejskich na inng paniag. Zona jego ktora
uszta innemi drzwiami, dla zamknigtej furtki nie moze wyj$¢ z domu
Wraca az pod drzwi izby z ktorej wyszla, styszy rozmowe
iz zabilby Zong i to

tego.
meza z wrozka, styszy jak maz oswiadcza,
dzieci¢, gdyby w tych plotkach prawda byta. I styszy pdzniej umo-
we¢ wrozki z innym jegomos$cia, ktory po $lubie ma otru¢ swa na-
rzeczone, a posagiem podzieli¢ si¢ z nia i z nig si¢ ozeni¢. Omdle
nie pod drzwiami prokuratorowej zwraca uwage zloczyncow, wybie-
gaja 1 postrzegaja ze ich podstuchano. Wtajemniczeni oboje w sto-
sunki prokuratorowej groza jej wykryciem izhanbieniem, gdyby naj-
mniejszem stowem ich zdradzita.

Oto jest zawigzanie intrygi; wprawdzie jest wymuszone, na
przypadkach, zejSciach i podstuchaniach si¢ opierajace. Ale¢ przy-
najmniej autor w pierwszym akcie juz skoncentrowat cate zatozenie
intrygi, a w nastgpnych aktach z tego zatozenia swobodnie juz roz-
wija caly zajmujacy dramat, oszcz¢dza nas od nowych niespodzianek.
Juz w pierwszym akcie przewidzial wszystko i wprowadzil z czego
w nastgpnych dramatyczne rozwija sceny!

Uwodziciel Krystyny uszedl do Indyjow, wykradziona corke
wychowat w klasztorze. Umierajac zapisuje jej majatek i poleca ja
opiece przyjaciela, prokuratora. Za meza za§ swej corce wybiera
wlasnie owego panaBeauvillars, ktorego umowe z wrdzka pod-
stuchata prokuratorowa. Z listu pisanego do Krystyny dowiaduje si¢
ona, iz to jej corka przybyla w dom jej, i dowiaduje si¢ pdzniej,
kto jest narzeczonym corki.

Z jednej
wigzanie matki, z drugiej trwoga, aby si¢ nie zdradzi¢ przed me¢zem.
Chce wyratowaé corke od sidel zastawionych przez ztoczynce, a
nie moze tych sidet wykry¢, bo zycie corki i jej byloby zagrozone.
Udaje iz dla tego opiera si¢ temu malzenstwu, ze maz poéimiliona
a gdy i to nie

Tu rozpoczynaja si¢ dramatyczne sceny. strony przy-

corce przyjaciela dajac w posagu, zon¢ krzyw'dzi,
pomogto, gdy pomimo wszelkich usitowan $lub przychodzi do skut-
ku,

Tu przez zbieg okolicznos$ci za uciekajaca przed sadem wrédzka nad-

wpada do mieszkania Beauvilara w celu uprowadzenia corki.
chodza zandarmy, ktéorym matka wykrywa zamiary zbrodnicze. Lecz
zloczyncy zmoéwieni odwracajg ten zarzut, zwalajac wszystko na
Krystyng. A przed mg¢zem prokuratorem skarza, iz z oporu przeciw
daniu poéimiliona posagu, przeszta teraz az do zamiaru otrucia jego
ijego pupilli.

Tak wigc Krystyna i wrozka ktéora o inne obwiniaja zbrodnie,
stawieni przed sad, skazani zostaja na $mieré. Bo matka niechce przez
odkrycie swej hanby zgubie corki. Lecz wrozka w ostatniej chwili
widzac, iz ja Beauvillars oszukal, iz obiecanej pomocy do ucieczki
jej nie dal, wyznanie robi szczere, sama idzie na stos, Beauvillars do
wigzienia. Krystyna tryumfuje, maz si¢ z nig godzi, bo z papierow
u wrozki znaiezionj'ch pokazalo si¢, iz biedna dziewczyna ulegta je-
dynie piekielnej intrydze i przemocy, A choéby nawet zawinita bytla;
jej poswiecenie si¢ bez granic zmazaloby juz t¢ wing, jak ztamalo

bezwzgledny charakter jej meza, slawiacego wyzej honor swoj nad

swieto§¢ malzenstwa, chcacego msci¢ si¢ okropnie za wing zony

popelniona wtedy jeszcze, gdy jego Zona nie byta. (D. n)
W poniedzialek w teatrze polskim dana bedzie komedya Scribe-

go: Wojna kobiet. Na tej reprezenlacyi ma by¢ obecny Jego Ce-

sarzewiczowska Mosc.

J 4

Rozmaitosc¢.

Przedsigbiorstwo ,,zegSugi parowej wschodniej/ 4

Emigracya do Australii dosiggne¢ta rozmiaréw kolosalnych, od
czasu jak tam odkryto kopalnie zlota, przechodzace pod wzgledem
bogactwa kopalnie kalifornijskie, a ktorych produkcya w tym roku
sumy bajecznej, 600 miljonéw fran. Skutkiem tego stanu

dotychczasowe s$rodki przewozu staly si¢ niewystarczajace-

dojdzie
rzeczy,
zbyt one powolne a spieszacych po zdobycz zlolego runa nie-
Urzadzone wigc jako dodatek do linii pocztowej

mi;
cierpliwo$¢ pali.
pomigdzy Anglija alndyjami,
munikacyi nie odpowiada wymaganiom codzien gwaltowniejszym.
Potrzeba kolosalnych pakietbotow dla pomieszczenia ttumu, $§piesza-
cego do Australii dla szukania tam kosztownego kruszcu w ziemi

linia do Australii, ale i ten $rodek kc-

lub zarobienia bogatej placy, jaka tam ofiaruja kazdemu cztowiekowi,
zdolnemu do zajecia si¢ cho¢ jakiemkolwiek najprostszem rzemiostem.
Potrzeba parostatkoéw szybszych i tafnszych, bo droga do przebioze-
nia jest wielka a do tej pory podréz byta dluga i kosztowna. W kie-
runku najprostszym, koto przyladka Dobrej nadziei, z Anglii do Au-
stralii licza co najmniej 19,100 kilometréw, to jest prawie polowe
obwodu ziemi. W skutek tego wyrodzito si¢ w Anglii przedsiewzig-
cie pakietbotow parowych, zastugujace na podanie wiadomos$ci o niem,
z powodu niezmiernej wielkosci okretow i niepraktykowanej dotad
szybkos$ci, jaka zapowiadaja przedsigbiercy/ Dodaé nalezy, ze przed-
sigbiercy owi nie sato wcale awanturnicy, ktdrzy obiecuja, nie mys$lac
dotrzymac; stateczni, ktorzy mogli si¢ omy-
li¢, 1 nie reczym, czy si¢ nie omylili, ale ktorzy mowia to, co mysla,
a ktorych $wiatto i do$wiadczenie wielka wage ich obliczeniom daje.

sato ludzie porzadni,

Kierujacym budowa tych pakietbotow inzynierem jest p. Brunei, syn,

ktéry podat plan do tych potgeznych okrgtow; jest on synem sta-
wnego Brunrla, ktéory budowat tunel pod tamiza. P. Brunei syn
wykonat juz mnostwo robot wielkich, pomigdzy ktéremi wspoihnied
nalezy kolej zelazna, najpickniejsza moze jaka jest w §wiecie, Great-
Western, z Londynu do Bryslolu.

Przedsiewziecie, o ktérem mowa, noszace nazwe: ,Zegluga pa-
rowa wschodnia* uzywaé¢ bedzie okrgtdéw, majacych nastgpne rozmia-
ry: Dlugo$¢ 681 stop angielskich (207 metrow, 40 centymetrow),
(27 metréw, 57 cent.); kazdv

parowemi, tworzaeemi

szeroko§¢ bez liczenia kol 85 stop,
okret opatrzonym bedzie kilku machinami
razem sil¢ 2600 koni Mie¢ bgda razem i szruby i kota, by pola-

czy¢ korzySci obu systematow. Dla poréwnania przypomniemy;
ze okret linijjowy

tylko 57 metréw, 83 centymetrow w spodzie a 63 metréw i 83 centy-

trzechpoktadowy o 120 dziatach, ma dtugosci
metrow w gorze. Najwicksza szeroko§¢ okretu wynosi 16 metrow,
70 centymetrow, wysoko$¢ w srodku 16 metrow 152 cent. Tak wigc
nowe parostatki beda przeszto trzy razy dluzsze od najwigkszych
okretow liniowych; najwazniejszy to i najSmielszy szczegét budowy.
Co do szerokosci, inzynier ograniczony byl zwykla szeroko$cia wej-
$cia do basinéw portowych; wigksza ona jednak przeszto o poto-
we¢ od szeroko$ci okretow liniowych. W skutek tak wielkiego powigksze-
nia dlugo$ci, budowniczy doszedt do zyskania obejmu, o kto-
rym nikomu si¢ nie marzyto dotad, bo do 28000 beczek, a zatem do
sze$¢ razy wigkszego obejmu od najwigkszego okretu liniowego.
Celem przedsigbiorcow jest odbywac podr6z z Anglii do Australii,
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zawijajac do jednego lub dwoch portow tylko, dla wysadzenia tam

albowiem tadowanie
wyplywajac
przynajmniej dopoty

szybko podroznych, ale bez zabierania wegla,

na okret lego paliwa wiele czasu zabiera. Co wigcej,
z Anglii, chca zabiera¢ i wegiel do powrotu,
dopoki kopalnie australskie nie bgda wstanie dostarczy¢ tanio tego
materyatu. Ztad oszczedno$é nie mata, bo placi¢ beda wegiel po
15 do 18 fr., 1000 kilogramow.

stralii lub po drodze, potrzebaby ptaci¢ dzi§ cen¢ cztery i piec razy

Gdyby za$§ zaopatrywano si¢ w Au-
wyzsza. Konsumcya wegla oceniaja na cala droge, tam i napowrot
na 4000 do 6000 beczek,

kilometry.

cata za$§ droga robi 10,000 mil fr. po 4
W prawdzie w len sposdb znaczna czg¢$¢ obejmu okretu
spotrzebowana bedzie, ale okret nie bedzie zapchany w pordwnaniu
z miejscem, ktdre jeszcze rozporzadzalnem zostanie. Miejsca w istocie
tyle bedzie, zc na towary moga poswigci¢ 5000 beczek obejmu i to
miejsca dla podrdéznych.

jeszcze zachowujac bezprzyktadnie wiele

Wedtug planoéw nader szczegdétowo utozonych, ktore teraz wykony-
500

kajut dla samych podroznych pierwszej klassy, z odpowiednig liczba

wuj¢, bo pierwszy okret juz zbudowany, okret ten liczy

pokoi dla daleko liczniejszych podréznych drugiej i trzeciej klassy.

Korzyscia gtéwna tak wielkiej budowy jest to, ze na linii na

ktorej tak wielki ruch panuje, mozna bedzie wyprawiaé i towary i
podréznych pod warunkami bardzo taniemi. Tak, kompania donosi,
ze obowiazuje si¢ przewozi¢ z Auglii do Australii podréoznych pierw-
szej (650 zir. m. k.);
klassy za 35 funt. sterl. (350 zir.m.K.);
za 25 funt. sterl. (250 zir. m. k.);

(40 ztr.) za ton z 20 cetnarow,

klassy za 65 fun. sterl. podroznych drugiej

podréoznych trzeciej klassy

co do towardéw, cen¢ przewozu

znizaja do 4 funt. sterl. W istocie,

cena to niezmiernie umiarkowana za podroz, ktoéra pozwala dostaé

si¢ do antypodow, zwlaszéza baczac na szybko$¢ podrozy; z Pary-
za do Marsylii lub Perpignan, to jest na odleglo$¢ 25 razy mniejsza
przesetka na kotach towaréow poét raza wigcej kosztuje, jak nowym
parostatkiem, wedlug taryfy zapowiedzianej przez towarzystwo; a
owa na kotach

tylko

przed zaprowadzeniem kolei zelaznych, przesylka

z Paryza do Marsylii lub Perpignan trwata o polowg mniej

dni, jak zapowiadany przez kompanig czas do odbycia drogi z Lon-
dynu do Australii. Szybko$§¢ tego pakietbotu, jak zapowiada kompa-

nia, bedzie w istocie bardzo wielka; ma dochodzi¢ na 15 wezlow

czyli 27 kilometréw na godzing: szybko$¢ to zwyklych pociagow

na kolejach zelaznych. Przy podobnej szybkosci, przeptyw z Fran-

cyi do Algieryi trwatby tylko 24 godzin. Wten sposdob, jak mysla,

mozna si¢ bedzie dosta¢ do Australii w 33 lub w 36 dniach.

Najwigksza trudnos$é¢ zalezata na wybudowaniu okrgtow' po-

dobnej wielkosci, ktoreby mogly po morzu zeglowaé; albowiem dtu-

go§¢ tego pakietbotu, zdaniem wszystkich, jest wielka §miato§cia, zda-

niem niektérych szalefistwem. Z drzewa nie podobnaby wybudowacé

podobnych okretow, ktoreby wytrzymaty uderzenia burzy; podobny

okret z drzew'a, za uderzeniem balwana silnego, musiatby si¢ roz-

tamaé¢ na dwoje. Ozyto wigc zelaza. Od czasu jak Anglicy maja ze-

lazo tanie, naginaja go do wszystkiego i do nowych uzywaja go
Od lat kilku

uwhge

ustug, rzec mozna do nowych cudow. tanio$§¢ blachy

zelaznej zwrodcita na siebie glownie inzynierow i budowni-

czych wszelkiego rodzaju w W. Brytanii. Bobia zzelaza mosty nader

silne i z arkadami i poprzecznicami tak $§miatemi, Ze imaginacya

zdumiewaé muszg.

Podobnemi mostami fraszkaby byto jednym skokiem potaczy¢

oba brzegi Sekwany pod Paryzem; albowiem most rzucony na cia-

$ninie Menai, po ktorym chodza przy$pieszone pociagi kolei zelaznych,
ma poprzeczniee rownej prawie szerokosei co Sekwana pod Paryzem,

licza tam bowiem 140 metréw. Most 6w jest to wtlaSciwie rura

z blachy zelaznej, ktorej wszystkie czgSci sa silnie pomigdzy soba

spojone, tak ze wedlug wyrazenia ulubionego architektow angiel-

skich, pod wzglgdem wytrwatosci podobny on do belki masyw. Po-

dobne zadanie p. Brunei postanowit rozwiaza¢ w budowie nowych

parostatkOw. Beda one cale robione z blachy zielonej. Boki okretu

az na dwa metry nad linia wody, nie b¢da robione z jednej blachy,
ale budowauemi wedlug systemu komorkowatego lub lubowego. Ten

rodzaj budowy powigkszy trwalo$¢ i zmniejszy mozno$¢ peknigcia

lub otwarcia si¢ dziury, kléoraby woda wewnatrz okre¢tu dostaé sig

mogla. Co wigcej, wnegtrze okrgtu podzielone bedzie na znacznag

liczbg przedzialdéw, przepierzeniami nieprzepuszczajacemi wody, urza-
dzonemi z zelaza wedlug tegoz samego systemu, tak, ze gdyby wo-

da dostata si¢ do jednej cze$ci okretu i nawet napeinila ja, okret

sam nie zatonie.
Tylko do$wiadczenie w ostatniej instancyi wyrzec moze o zastu-

gach budowy tak nowej, ale obliczenia nauki moga wskazaé, czy

nadzieja powodzenia jest prawdopodobna czy nie. Otdéz obliczenia doko-

nane przez, pana Brunei, ktoéry si¢ na tem zna, uspokoily jego su-

mienie. Zreszta, niedlugo bedziem czekaé¢, bo i machiny i tuldw

jednego =z tych parostatkow juz

James Watt,

zbudowany. Machiny powierzono

domowi zalozenemu na poczatku naszego stulecia,

przez stawnego wynalazce tegéz nazwiska, ktoremu cywilizacya
winna maching parowa wydoskonalong. Tuléw zbudowany w Londynie,
w warsztatach jednego =z najbiegiejszych budowniczych. W krotkim
czasie wszystko bedzie golowe a kolosalny 6w parostatek ruszy na
morze, majac, jezeli mu si¢ droga powiedzie,

da¢ z jednej strony

§wiadectwo o potedze rozumu ludzkiego w pokonywaniu zywiolow

i zblizaniu do siebie rozmaitych cze$ci naszego planety, z drugiej

za$ strony wskaza¢, iz zelazo jest najuzyteczniejszym z metalow i

ze cywilizacya, gdy' je ma za tanie pieniadze, za jego pomoca roz-
wigzywaé¢ $miato moze najtrudniejsze zadania.
I*6tiilocno-ameryk;uiska pszczota. Ducha assocyacyi w Sta-
nach Zjednoczonych nazywaja the bee, pszczota. Podziwienia godny
ta pszczota przedstawia’widok. Na granicach Stanéw Arkansas i Illi-
nois , rodzina,

na puszczg przybywa ktorej calym majatkiem jest

wmzek jednokonny. Jestto albo maz i zona, albo czasami prowadza
z soba kilkoro drobnej dziatwy. Wybieraja sobie mieszkanie: mura-
we, kilka zielonych de¢bdéw, rzeke w poblizu. Ale nie maja narzedzi,
aby sobie dom obronny (loghouse) wystawac; a oprécz tego potrze-
ba czasu diuzszego, robotnikéw i pienigedzy, duzo pieniedzy. Koloni-
sta ma jedynie do pracy swe rgce, rgce swej zony, a mozo i dro-
bne raczki dziatwy. W tem nadbiegaja dawniejsi osadnicy, ktorzy od
dawna juz maja domy, i niosa pomoc nowoprzybytemu. Nie zapu-
szczajac si¢ w' zadne wywody iuktady, nasladuja pszczoty, i wspot-
nie pracowa¢ zaczynaja dla przybytych. Ta braterska czynna pomoc
wnet owoc przynosi, a za kilka dni przy pracy zwawej staje dom,
pole jest uprawione izasiane. Przychodzi zniwo, i zboze wymtoci¢ trze-
ba. Schodzg si¢
zbiora i wymtdca, na coby sam miesi¢gcy kilka potrzebowat.
przybyty
osadnik $wiezy pzzyjdzie, tak samo z nim postapia.

raz jeszcze blizsi i dalsi sasiedzi. W jednym dniu
Nowo-
zwréci im to, czego od nich doswiadczytl; a gdy znowu
Od sasiada po-
zycza si¢ konia, od innego pluga, i oddaje si¢ im. Jeden pomaga
drugiemu, a nikt nie popada w nedzg.

Na tych posadach spoczywa zycie amerykanskie. W pamigci
maja Boga i religia. Niema kos$ciola w miejscu, tworzy' si¢ wnet no-
wa pszczota. Wszyscy razem Kwakry i Arminianie, 'Meto dy$ci i Ka-
tolicy buduja $wiatyni¢ i modla si¢ potem w niej. Jezli ta wspodlna
modlitwa niepodoba si¢ ktéoremu z wyznan, wigc buduje sobie inna
Swiatyni¢, a gdy spali si¢ dom modliwy kwakrow, katolicy bez wa-
hania pozyczaja im swego ko$ciota. Ta praca pszczoly odbywa si¢
we wszystkich objawach spolecznego zycia. Schodza si¢ na naradeg,
jakby' most naprawié¢, przeprawg na rzece urzadzi¢, szkotke zatozyé,
droge wytkna¢, las przecigé. Sktadka idzie sporo, bo kazdy wie, iz
przez ten most, po tym go$cincu jezdzi¢ bedzie. Mnoza si¢ sprawy;

ztodzieje kradna woty i konie, niszcza pola. Natychmiast urzadzaja



straz potowa. Indyanie podpalaja stodoty, Zaprowadzaja zabezpie-
czenie od ognia. A wszystkiego dokonywa pszczota!
M. f d. Lit. d. Ausl)

Ze wszystkich miast Galicyi spiesza deputacye na powitanie Do-
stojnego w naszych murach bawigcego Goscia.- W $rode przyjmowat
Jego Cesarzewiczowska Mos$¢ deputacye z Bukowiny, ktora zlozyw-
szy Mu hotd swoj, upraszala, aby raczyl odwidzie¢ Czerniowce.
W czwartek deputacya miata zaszczyt by¢ zaproszong na obiad do
Jego Cesarzewiczowskiej Mosci. -Wczoraj przypuszczana byta depu-
tacya z miasta Brodow do postuchania.

Karnawal juz dawno si¢ rozpoczal, ale jako$ nie idzie po mysli.
Bal-Favorit w sali redutowej w poniedzialek nie bardzo wypadt
$wietnie. Bal strzelecki zapowiedziany na 24go wcale nie przyszed! do
skutku. Megzczyzni  subskrybowali liczbie, a dam
zaledwie kilkanascie. Odtozono wigc do pierwszego wtorku w lutym,
az 1 damy nabiora ochoty do zabaw. Jedynie bal wtorkowy tak
zwany (fusion) spraszany, a sktadajacy si¢ z wojskowych i szlachty
wypadt, i do$¢ licznie i bardzo $wietnie. Drugi bal podobny (fusion)
odbedzie si¢ w nastgpujacy wtorek. Pierwszy bal u JEx. hr. Namie-
stnika mial odby¢ si¢ w $rode, lecz, podobno dla lekkiej stabosci
Jego Cesarzewiczowskiej Mosci, odlozony zostal na dzien dzisiejszy.
Bedzie to niazawodnie bal naj$wietniejszy, jakiego Lwow od dawna
nie widzial, prawdziwe zlanie si¢ wszystkich znakomitos$ci: wojsko-
wych, wyzszych urzednikow, szlachty i obywatelstwa miejskiego.

JozefKorzeniowski napisat powies¢: Stoluikowicz W otyn-
ski. Wtasnie z panem Onger wydawca dziennika Warszawskiego a na-
bywca tej powiesci ukltadamy sig, aby ta powie$¢ i w naszym dzien-
niku drukowana by¢ mogta.

Z wszystkich stron pytaja nas, czy ikiedy bedzie koncert czwar-
ty pana Mikulego. Entuzyazm ktory zbudzit pan Mikuli dla gry
swej, powinier.by zniewoli¢ dyrekcya teatru, aby uprosita pana Miku-
lego do dania cho¢jednego jeszcze koncertu w teatrze, aby i wigk-
sza publiczno$¢ mogta korzysta¢ z gry jego.

Podtug wykazu urzedowego, w jednym tylko domu oblakanych
w Oliw w Ameryce zuajduje si¢ 26 osob, ktérym od posuwania
si¢ stolikow w glowach

W znacznej

si¢ poprzesuwato. MybySmy mogli i
poza domem obtagkanych wigksza nieréwnie liczb¢ chorych na umysle
wykaza¢. Wprawdzie najwigcej z podobnie chorych przychodzi do
zdrowia i bez lekarza; czas, ten wszystkie bolesci ukajajacy balsam
wplywa 1 w tym wzgledzie korzystnie.
u niektorych osob jest tak uporczywa,
mozna,

Jednakowo choroba ta,
iz niczem jej wykorzeni¢ nie
ze uwierza w najniepodobniejsze w $wiecie rzeczy. Jeden
z podobnie cierpiagcych wpada pozawczoraj zndéw do naszego biura
z zapytaniem, w ktérem ktory to stolik kichnat?
Biorac to zapytanie za zart, zartem wskazujemy na najblizszy. Przy-
byly jegomo$¢ nuz w prosby, aby probe powtdrzyc.
staniamy sie, brakiem czasu, brakiem wigcej osob do tego potrze-
bnych. W godzing wraca prowadzac za soba dlugi ogon Iwardo-
wibrzgcych. Staja do stolika, ktory w krotce tanczy¢ zaczyna.
Z uroczysta ming sypia nan tabak¢. W tern jeden z znanych z dow-
cipu spétpracownikéw naszych kicha, a z drugiego pokoju odzywa
si¢ glos: Na zdrowie! W szale swym nie widza tego stolikomany.
Wpadaja tam za tym glosem. Lecz o biada! Z trzech
a kilku obecnych trudno odgadnaé, z kad gtos wyszedl. 1 rozbiegli
si¢ pé miescie rozpowiadaja!; wszystkim dziwa niestychane! —

towarzystwie,

Daremnie za-

stolikow,

Przyjechali dnia 25. 26. i 27. do Lwowa:
PP. Bogusz Gracian dzierz. dobr, z Brzezan. Gorski Wincenty
wlasc. dobr, z Lipie. Jablonowski Jozef wi. dobr, z Rawy. Krajew-
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ski Mikotaj wt. débr, z Zotkwi. Eos Justyn hr. i wiasc. débr,
z Ztoczowa. Nikorowicz Karol wi. dobr, z Kochanoéwki. Papara Hen-
ryk wi. doébr, z Zubowmostow. Pierzchata Jozef wiasc. dobr, z Usz-
kowic.

PP. Borkowska Olga hr. i wi. doébr, z Zaleszczyk. Briickmann
Ksawery wt. doébr, z Wotoszczy. Osmiatowski Szymon wi. dobr,
z Janczyn. Perelli Wilhelm wt. dobr, z Arlamowskiejwoli. Smolski
Jozef wi. dobr, z Kobylnicy wolskiej. Wiktor Tadeusz wtasc. dobr,
z Tarnopola. Wiktor Walenty dzierz. dobr, z Tarnopola. Wybranow-
ski Roman dzierz. doébr, z Horodystawic.

PP. Kozaryn Ignacy dzierz. dobr, z Illicka. Pastawski Konstanty
wt. dobr. z Grodowic. Pozakowski Hieronim wk- doébr, z Sanoka. Ro-
zejowski Klemens pleb.,, z Zétkwi. Seredynski Karol wtasc. dobr,
z Wankowie. Waydowski Kamil dzierz. dobr, z Barszczowic. Ziemba
Franciszek mand. z Zarudzic. Zborowski Alek. c. k. kom. cyrkut.,
z Kotomyi.

Wyjechali dnia 25. 26. i 27. stycznia ze Lwowa:

PP. Czajkowski Walerian dzierz. do Nadycza. Jordan Teofil wt.,
dobr, do Ztoczowa. Romanski Wincenty zarz. dobr, do Rohatyna. Sta-
rzynski Leopold hrabia i wt. dobr, do Ztoczowa.
radz. kam. do Krakowa.

Summer Jan c. k.

PP. Antoniewicz Wincenty wi. dobr, do Skwarzawy. Augustyno-
wicz Bolestaw wil. dobr, do Ztoczowa. Chominski Jozef gr. k. pleb.
do Tarnopola. Cieleski Jozef wi. dobr, do Loziny. Gniewosz Jozef
wt. dobr, do Przemys$la. Gorajski Stanistaw wi. dobr, do Moderow-
ki. Gorski Mateusz wi. dobr, do Przemysla, Hubik Ignacy c. k.
radzca izby obr. do Krakowa. Kalinowski Wtadystaw lir. i wi. dobr
do Bakowiec. Obertynski Wiadystaw wt. dobr, do Sawczyna. Ter-
gonde Teodor wt. dobr, do Loziny. Orbanski Adolf wt. dobr, do

_Dobrosina. Wisniewski Piotr dz. dobr, do Tarnopola. Wojna Ignacy
wl. doébr, do Uszkowic. Ztocki Wiktor wi. dobr do Niklowic.

PP. Hatuszynski Grzegorz zarz. dobr, Jaskiewicz
Aleksander aptekarz, do Radziechowa. Malczynski Jozef zarz. d.
do Zétkwi. Nowakowski Jan pleb.. do Kubkowa. Polanowski Febks
wt. dobr, do Bojaniec. Smarzewski Nikodem wt, dobr, do Atlasowa.
Wistocki Alojzy dz. dobr, do Krystynopola.

do Rzyczek.

Kurs Ilwowski

Dnia 28. Stycznia, gotobwka towarem.
Dukat holenderski. , zir., 5 kr. 45 zilr. 5 kr. 49:
Dukat cesarski n 5 » 49 » 5 7 53.
Potimperyat zt. rosyjski. > 10 " 4 ¢ 107 8
Rubel srebrny rosyjski u 1" 57 » 1 » 58.
Talar pruski 17 47 » 17 5L
Polski kurant i pigcioztotowka » 17 oo 7 r"o27
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . » 90 7 24 7 90 * 45

Kurs telegraficzny z Wiednia27.styczniao3g. popoludniu.

Amszterdam 105%. Augsburg 125%. Frankfurt 125. Hamburg 92%.
Liwurno 121%. Medyolan 122%. Genua. - Londyn 12. 12. Marsylia —
Paryz 146%. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. 30.
Srebra agio 25. Pozyczka 5% 91%. 4% 80%. Pozyczkalit. B. —
Akcye banku 1325. Kolej potnocna 2330. Obi. ind. 5% -m

Ces.

Fortepian nowy, nie ograny, jest pod N.45%
Lprzy placuFranciszkanskim na dole, za 300 zhr.

do nabycia.

Do dzisiejszego numeru jest dolaczony spis nakladow ksi¢egarni

J. Pertlies

Wvdawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

w Cotita.

Z drukarni E. Winiarza.



